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Tarkeita turvallisuusohjeita
TIO

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

A

Tama symboli varoittaa I&dsnaolollaan aina kotelon
sisaltamien vaarallisten eristamattémien jannitteiden
olemassaolosta — jannitteiden, jotka saattavat riittaa
sahkosokin aikaan saamiseksi.

vissa liitteissa olevista tarkeista kaytto- ja huolto-ohjeista.
Lukekaa kayttoohjeet.

2 Tama symboli muistuttaa lasndolollaan mukana seuraa-

Varoitus

5" Séahkoiskulta valttyaksenne ei paallyskantta (tai tausta-
sektion kantta) tule poistaa. Sisdosissa ei ole kayttajan
huollettavaksi soveltuvia osia; antakaa huolto ammat-
tilaisten suoritettavaksi.

I" Vidhentdaksenne tulipalon tai sahkodiskun vaaraa ei lai-
tetta saa altistaa sateelle tai kosteudelle. Laitetta ei saa
altistaa roiskevedelle, eika sen paille saa asettaa mitaan
nesteella taytettyja esineitd, kuten maljakoita.

I Nama huolto-ohjeet on tarkoitettu ainoastaan patevan
huoltohenkilokunnan kayttoon. Vahentaaksesi sahko-
iskun vaaraa ei sinun tulisi suorittaa mitaan muita kuin
kayttoohjeessa olevia huoltotoimia, ellei sinulla ole
naihin patevyytta.

" Haluaisimme muistuttaa teita siitd, ettd korkeat
aanenvoimakkuudet saattavat vaurioittaa kuuloa
jaltai kovaaanisia. Kaantakaa paateasteen molemmat
GAIN-saatimet vasempaan adariasentoon ennen laitteen
kaynnistamista. Huolehtikaa aina kohtuullisesta danen-
voimakkuudesta.

limastointi:

I=° Laite tulee sijaita niin, etta ettd sen sijainti tai paikka
ei hairitse sen kunnollista ilmastointia. Laite ei tule
esimerkiksi sijaita sangylld, sohvan peitolla, tai saman-
laisella pinnalla, joka voi tukkia ilmastointiaukot, tai sita
ei saa laittaa sisddnrakennettuun asennukseen, kuten
kirjahylly tai kaappi, joka voi haitata ilman virtausta
ilmastointiaukkojen kautta.
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1) Lue nd ma ohjeet.

2) Sailyta nama ohjeet.

3) Huomioi kaikki varoitukset.

4) Noudata kaikkia ohjeita.

5) Ala kayta titi laitetta veden ldheisyydessi.
6) Puhdista ainoastaan kuivalla liinalla.

7) Al3 peiti tuuletusaukkoja. Asenna valmistajan antamien
ohjeiden mukaisesti.

8) Al asenna lampdlihteiden, kuten limpépattereiden, uu-
nien tai muiden lamp6a tuottavien laitteiden (vahvistimet
mukaan lukien) lahelle.

9) Ala kierrad polarisoidun tai maadoitetun pistokkeen
turvatoimintaa. Polarisoidussa pistokkeessa on kaksi
kieltd, joista toinen on toista leveampi. Maadoitetussa
pistokkeessa on kaksi kieltd ja kolmas maadotustera.
Levea kieli tai kol-mas tera on tarkoitettu oman turvalli-
suutesi takaamiseksi. Mikadli mukana toimitettu pistoke
ei sovi lahtoosi, kysy sdhkoalan ammattilaisen neuvoa
vanhentuneen lahdon vaihtamiseksi uuteen.

10) Suojaa virtajohto sen paalla kadvelyn tai puristuksen
aiheuttamien vaurioiden varalta. Huolehdi erityisesti
pistokkeiden ja jatkojohtojen suojaamiselta seka siita
kohdasta, jossa verkkojohto tulee ulos laitteesta. [please
establish two separated sentences]

11) Laitteen tule olla liitettynd sahkoéverkkoon aina vioittu-
mattomalla suojajohtimella.

12) Jos laitteen sdhkovirta kytketdan pois paalta paaverkon
tai laitteen pistokkeesta, on naiden oltava sellaisessa
paikassa, etta niitd padsee kayttaméaan milloin tahansa.

13) Kdyta ainoastaan valmistajan mainitsemia kiinnityksia/
lisalaitteita.

14) Kéayta ainoastaan valmistajan mainitseman tai laitteen
mukana myydyn cartin, seisontatuen, kol-
mijalan, kan-nattimen tai poydéan kanssa.
Cartia kaytettéaessa tulee cart/laite-yhdis- ®
telmaa siirrettdessa varoa kompa-stu-
masta itse laitteeseen, jotta mahdollisilta
vahin-goittumisilta valtyttaisiin. LRI

15) Irrota laite sdhkoverkosta ukkosmyrskyjen aikana ja
laitteen ollessa pidempaan kayttamatta.

16) Anna kaikki huolto valtuutettujen huollon ammatti-laisten
tehtavaksi. Huoltoa tarvitaan, kun laite on jotenkin vaurio-
itunut, esim. kun virtajohto tai —pistoke on vaurioitunut,
laitteen sisdlle on padssyt nestettad tai jotakin muuta,
yksikko on altistunut sateelle tai kosteudelle, se ei toimi
tavano-maisesti tai on paassyt putoamaan.
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1. Johdatus

BEHRINGER EUROPOWER:n hankkimalla olette saaneet it-
sellenne High End-luokan paateasteen. Tama laite on kehitetty
ammattimaiseen kayttdon Live-kaiutuksessa, ja sen tarjoamat
laajat mahdollisuudet tekevat siitd luotettavan ja monipuolisen
osan laitteistoanne.

EUROPOWERIissa on esimerkiksi jokaista kanavaa varten tulo-
suodatin, joka mahdollistaa matalataajuuksisten hairiésignaalien
poistamisen ohjelmamateriaalista. Lisaksi siind on Limiter-toiminto
kovaaanistenne suojaamiseksi. Taman paateasteen erilaiset
kayttotavat, kuten rinnakkaiskaytto tai monosiltakaytto, tarjoavat
moninaisia mahdollisuuksia tehokkaaseen tydskentelyyn Audio-
laitteistonne parissa ja tayttavat kaikki toiveet.

I5° Seuraavan ohjeiston tarkoitus on tutustuttaa teidat ensin
kaytettyihin erikoisilmauksiin, jotta opitte tuntemaan
laitteen sen kaikissa toiminnoissaan. Kun olette lukeneet
kayttoohjeen huolellisesti, sailyttakaa se voidaksenne
tarvittaessa lukea sitd yha uudelleen.

1.1 Ennen kuin aloitatte

1.1.1 Kayttoonotto

EUROPOWER on tehtaalla pakattu huolellisesti turvallisen kulje-
tuksen takaamiseksi. Mikali pakkauslaatikossa tasta huolimatta na-
kyy vaurioita, tarkastakaa laite heti ulkoisten vahinkojen osalta.

> ALKAA ldhettiko laitetta mahdollisessa vauriotapauk-
sessa takaisin meille, vaan ilmoittakaa asiasta ehdot-
tomasti ensin laitteen myyjalle ja kuljetusyritykselle,
silla muutoin kaikki vahingonkorvausvaateet saattavat
raueta.

1.1.2 Takuu

Huolehtikaa riittavasta ilmansaannista ja valttakaa paateasteen
ylikuumenemista sailyttamalla riittdva etaisyys muihin, lampoa
sateileviin laitteisiin.

Verkkoliitanta suoritetaan verkkokaapelilla kylmalaiteliitantana.
Verkkokaapeli on edellytettyjen turvallisuusmaaraysten mukai-
nen.

I3 Huomioikaa, ettd kaikkien laitteiden tulee olla ehdotto-
masti maadotettuja. Oman turvallisuutenne vuoksi ei
laitteiden tai verkkokaapelin maadoitusta saa missaan
tapauksessa poistaa tai tehda tehottomaksi.

=" Voimakkaiden radioldhettimien ja suurtaajuuslihteiden
lahettyvilla saattaa aanen laatu huonontua. Pidenna
lahettimen ja laitteen valista valimatkaa ja kayta kaikkiin
liitantoihin suojattuja johtoja.

1.1.3 Online-rekisterointi

Kay rekister6imassa uusi BEHRINGER-laitteesi mahdollisimman
pian sen ostamisen jalkeen Internet-osoitteessa http://www.beh-
ringer.com ja lue takuuehdot huolellisesti. BEHRINGER myontaa
laitteelle vuoden* takuun ostopaivasta lukien.

Tarvittaessa voit hakea takuuehdot suomeksi websi-vuiltamme
osoitteesta http://www.behringer.com tai pyytaa puhelimitse nu-
merosta +49 2154 9206 4149.

Jos BEHRINGER-laitteessasi ilmenee vika, pyrimme korjaa-maan
sen mahdollisimman nopeasti. Ota yhteys laitteen myyneeseen
likkeeseen. Jos liike sijaitsee kaukana, voit kaantya myds suoraan
sivukonttorimme puoleen. Haaraliikkeidemme yhteystiedot [0ydat
laitteen alkuperadispakkauksessa olevasta luettelosta (Global
Contact Information/European Contact Information).

Jos pakkauksessa ei ole asuinmaasi yhteystietoja, kdanny lahim-
man maahantuojan puoleen. Yhteystiedot |dydat Support-sivuilta
Internet-osoitteesta http://www.behringer.com. Laitteen ja sen
ostopaivan rekisterdinti sivustoon helpottaa takuukasittelya.

Kiitos yhteistyo6stési!

* EU:njasenvaltioiden asiakkaille saattaa patea hieman erinlaiset takuuehdot. Tarkem-
pia tietoja EU:n alueella asuville asiakkaille antaa BEHRINGER Support Saksa.

Johdatus
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2. Kayttoelementit

Koska molempien paateasteiden EP1500:n ja EP2500:n kayttdelementit eivat eroa toisistaan, kuvaamme seuraavissa piirroksissa
ainoastaan EP1500:aa havainnollisuuden sailymiseksi.

2.1 Etupuoli
®  FUROPOWER EP7500 *

PROFESSIONAL BOUND REINFORCEMENT SERIEG £x700 WATTS POWER AMPLIFIER

Kuva 2.1: Etupuoliset kéyttéelementit

Verkkokytkimen avulla otetaan paateaste kayttoon.

& H

POWER-kytkin ei poispainettaessa irrota laitetta taysin sdhkoverkosta. Irrottakaa kaapeli siksi pistorasiasta, kun laite
on pidempaan kayttamatta.

=

limastoinnin poistoaukot sijaitsevat laitteen etupuolella, jotta kuumentunut jadhdytysilma ei paase rakkinne sisaan ja aiheuta
laitteelle toimintahairiéita tai vaurioita.

CLIP-LED syttyy, kun signaalitaso yliohjaa paateastetta. Mikali nain tapahtuu, vahentékaa tulotasoa soveliaalle tasolle, kunnes
LED ei enaa pala.

SIGNAL-LED palaa, kun tulossa sijaitsee signaali.
GAIN-saatimet (kanavat 1 ja 2) toimivat signaalivahvistuksen saatoon.
POWER-LED palaa heti kun kaynnistatte laitteen.

[

ol [o] [

2.2 Taustapuoli

(71 [8]

OUTPUT 1 POWER -+

- UsE NPT 1 CLP.
ERATRR b Bilfen
- USE INPUT 1 A
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Ao TER [z ]2 |
7 3 ey =
S5 INPUT 2 AN [Pos [ Nes | www.behringer.com
] L o
fan] i &
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- us iDGE
MONO SPEAKER
CONNECTION

BEHRINGER _EUROPOWER
MODEL EP1500

S3HOLIMS 300N

CONCEVED AND DESIGNED BY BEHRINGER
GERMANY. ASSEMBLED IN CHINA UNDER
1509000 CERTIFIED MANAGEMENT SYSTEM.

SERIAL NUMBER
INPUT IMPEDANCE

OUTPUT 2 DATE CODE

N
)
N
o

Kuva 2.2: Taustapuoliset kdyttbelementit ja liitdnnéat

Nama ovat symmetriset XLR-tulot (kanavat 1 ja 2).
Nama ovat stereojakkitulot (kanavat 1 ja 2). Naita voidaan kayttaa luonnollisesti myds epasymmetrisesti.

Nama ovat MODE SWITCHES, joilla voitte maarata Limiterin ja ylipaastdsuodattimen kayttotavat ja saadot (katso kappale
2.3).

Téassa sijaitsee laitteen tuuletin. Tuuletusnopeutta saadetdan automaattisesti ja se takaa kitkattoman kayton.

fel [l [

Varmistakaa riittava etdisyys muihin, 1ampo6a sateileviin laitteisiin EUROPOWERIn laitteistovikojen valttamiseksi.

— —
— o

Nama ovat |ahdoét (kanavat 1 ja 2, yhteensopivat Neutrik Speakon jarjestelman kanssa). Monosiltakaytéssa (katso kappale 2.3.5)
tulee kayttaa ainoastaan kanavan 1 [aht6a. Lahemmin liitdnndista myos kappaleessa 4.1.

Nama ovat lahténavat (kanavat 1 ja 2). Kayttdkaa monosiltakaytdssd molempia keskimmaisia liitantdja kovadanisboksinne
syottdmiseen.

BREAKER (suojausautomaatti). Yksinkertaisesti tata kytkintéd painamalla voidaan lauennut automaatti ottaa jalleen kaikkien
virhelahteiden poistamisen jalkeen uudelleen kaytt6dn. BREAKER korvaa muutoin yleiset lankavarokkeet.

—
N

|
W)

Varoitus

Ennen BREAKER-kytkimen kayttoa tulee jarjestelma kytkea periaatteellisesti pois pailta (POWER-kytkin asentoon
OFF)!

&

4 Kayttdelementit
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Verkkoliitdnta suoritetaan IEC-KYLMALAITEHOLKIN avulla.
Sopiva verkkokaapeli kuuluu toimintalaajuuteen.

EUROPOWERIN SARJANUMERGO.

Taalta 16ydatte yksityiskohtaisen yleiskatsauksen MODE
SWITCHESien yksittaisiin toimintoihin (katso [9]).

=l

1

—
Q)| |01

2.3 Konfiguraatiokytkin (MODE SWITCHES)

MODE SWITCHES

INPUT 1

CLIP LIMITER OFF CLIP LIMITER ON
LOW CUT FILTER 50 HZ [M2 ] LOW CUT FILTER 30 HZ
LOW CUT FILTER ON [ 3 ] LOW CUT FILTER OFF

[
STEREO H PARALLEL INPUTS
W5 |

W6 ]
BRIDGE MODE OFF BRIDGE MODE ON
(W7 ]

LOW CUT FILTER ON LOW CUT FILTER OFF
LOW CUT FILTER 50 HZ [M8__] LOW CUT FILTER 30 HZ
CLIP LIMITER OFF CLIP LIMITER ON

INPUT 2

Kuva 2.3: EUROPOWERIN DIP-kytkin

2.3.1 Clip Limiter

Kun paateasteen tulosignaali yliohjaa, on tuloksena vaaristynyt
|ahtdsignaali. Paateasteen molemmissa kanavissa on taté tilannet-
ta varten Clip Limiter, joka voidaan valinnaisesti kytkea paalle tai
pois. Se tunnistaa yliohjaukset itsenaisesti ja vahentaa vahvistusta
aina korjattavissa olevaan vaaristymaan saakka. Jotta signaalin
dynamiikka voitaisiin sailyttaa, vaimentaa Clip Limiter vahaisella
yliohjauksella hyvin maltillisesti. Clip Limiter aktivoidaan kytkimilla
1 (kanava 1) ja 10 (kanava 2).

Clip Limiter vahentaa laajakaista-kovaaanisjarjestelmia kaytetta-
essd paateasteen yliohjauksissa syntyvat korkeataajuussaroilyt.
Ohjainta suojellaan nain mahdollisilta vaurioilta.

2.3.2 Tulosuodatin

LF- tai ylipaastdsuodatin leikkaa pois 30 Hz:n, tai 50 Hz:n alapuo-
liset taajuudet. Nain bassotoisto optimoidaan, silla erittdin matalat,
hairitsevat taajuudet korjataan ja ndin on kaytettavissd enemman
tehoa halutun taajuusalueen toistamiseen. Kytkimilla

3 (kanava 1) ja 8 (kanava 2) voidaan suodattimet deaktivoida
ja aktivoida. Kytkimilla 2 (kanava 1) ja 9 (kanava 2) maarataan
rajataajuus. Suodattimen ollessa irtikytkettyna leikataan 5 Hz:n
alapuoliset taajuudet pois, jotta voidaan taata suoja infradani-
osuuksien ja tasajannitteen varalta.

Saatakaa suodattimet kovadanisboksienne toistokayraa vastaa-
vaksi, silla eraat kovaaaniset (esim. bassorefleksiboksit) ovat
erittain herkkia liian suurille kalvon poikkeamille annetun taajuus-
alueen alapuolella.

50 Hz suodatinta tulisi kayttaa kaikille laajakaistakovaaanisille,
koska silla esiintyy lisaksi lieva vahvistus 100 Hz:n alueella, minka
kautta saavutetaan tayteldisempi sointi. 30 Hz suodatin soveltuu
erinomaisesti Subwoofer-kayttdon ja suurille laajakaistakabine-
teille. “Off"-asentoa tulisi kayttaa ainoastaan erityissovelluksiin,
kuten esimerkiksi studiokaiutukseen, jossa on tarkeaa tunnistaa
miksista infradaniosuudet ja sen jalkeen poistaa ne.

2.3.3 Kaksikanavakaytto (Stereokaytto)

Tassa kayttotavassa tydskentelevat paateasteen molemmat
kanavat toisistaan riippumattomina erillisen tulosignaalin parissa.
Lahtéihin on liitetty kaksi toisistaan riippumatonta kovaaanisboksia.
Asettakaa MODE SWITCHES 4 ja 5 asentoon “STEREQO”, taman
kayttétavan aktivoimiseksi.

1> Kaksikanavakaytossa tulee monosiltakaytén kytkin
olla deaktivoituna (Dip-kytkin 6 ja 7 vasemmassa asen-
nossa).

2.3.4 Rinnakkaiskaytto

Tulorinnakkaiskytkentd mahdollistaa rinnakkaisen kaytén, jossa
yhden tulon kautta johdetaan signaali molemmille l1ahdaille.
Jokainen kanava kayttéa siina omaa kovaaanistdan toisistaan
riippumattomalla vahvistuksella, suodatuksella ja huippurajoituk-
sella. Asettakaa MODE SWITCHES 4 ja 5 asentoon “PARALLEL
INPUTS” tulojen liittdmiseksi toisiinsa.

=" Rinnakkaiskaytossa tulee monosiltakdyton kytkin olla
deaktivoituna.

Rinnankytketyilla tuloilla voidaan jaljelle jaaneita tuloholkkeja
kayttaa signaalin johtamiseksi muille vahvistimille. Tama tarkoittaa,
etta kanavan 2 tulot toimivat tassa tapauksessa lahtdina.

Rinnakkaiskayttd soveltuu tilanteeseen, jossa kahteen kovaaa-
niseen tulee johtaa sama signaali, mutta erillisia vahvistuksia,
suodatuksia tai rajoituksia tulisi kuitenkin kayttaa.

2.3.5 Monosiltakaytto

Tassa kayttdtavassa yhdistetadn molempien kanavien jannitteet
ja ohjataan yhdelle kovaaaniselle. Nain on tuloksena kaksinker-
tainen jannite, huipputehon nelinkertaistus ja yhden yksittaisen
kanavan noin kolminkertainen kestolahtéteho. Monosiltakaytossa
kaytetaan kanavan 1 tuloa, 1ahtéa, Gain-saadinta, tulosuodatinta
ja Limiteria. Kanavaa 2 ei tassa kayttotavassa kayteta lainkaan.
Jotta sisdisen vaiheinvertoinnin aiheuttamat sammumiset valtet-
taisiin, tulee kanavan 2 GAIN-saadin olla kdannettyna vasempaan
aariasentoonsal

Kayttakaa tata kayttétapaa saadaksenne kayttdénne molempien
kanavien tehon yhdelle yksittaiselle 8 tai 4 Ohmin kuormalle.
Asettakaa tata varten kytkimet 6 ja 7 asentoon “BRIDGE MODE
ON”. Mikali valitsette lahdoksi liitantanavat, tulee teidan kayttaa
kahta keskimmaista liitantaa.

I Monosiltakdytto asettaa vahvistimelle ja kovaaanisille
erittdin korkeita vaatimuksia. Kohtuuton yliohjaus
saattaa johtaa vahvistimen kytkeytymiseen mykéaksi
tai kovaaanisten vaurioitumiseen. Varmistukaa ehdot-
tomasti siitd, ettd kovaaanisenne (vahintdan 4 Ohmia)
ja johdotus kykenevat tyostamaan vastaavia korkeita
tehoja.

Kayttoelementit 5
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3. Sovellukset

I Suosittelemme EUROPOWERIn kaytt6a 8 Ohmin kovaaa-
nisbokseilla, joiden ldahtéteho on 2 x 260 Watt (EP1500)
tai 2 x 450 Watt (EP2500) optimaalisen kayttoturvalli-
suuden saavuttamiseksi.

3.1 Eroavaisuudet kaksikanava-,
rinnakkais-ja monosiltakdyton valilla

Kaksikanavakayttd on vahvistimen yleisin kayttdtapa. Molemmat
kanavat tyoskentelevat taysin toisistaan riippumattomina. On
olemassa kulloinkin erillinen tulo- ja lahtosignaali.

Esimerkkeja:
A Kaksikanava- (Stereo-) toisto.

A Kaksi toisistaan riippumatonta monosignaalia kuten esim.
instrumenttisignaali ja monitorimiksi.

A Bi-Amp-kaytto, jossa bassot kanavalla 1 ja korkeat kanavalla
2 (katso kappale 3.2 “Bi-Amping”).

EURORACK UB2222FX-PRO

-
R |53
°x
Stereo out |97
Tl
Tulo
Kanava 1
EUROPOWER EP1500
(Stereomoodi)
—>
L—>
Tulo
Kanava 2

EUROLIVE B1520
Full Range-kovaéaniset

Kuva 3.1: Kaksikanavaké&ytté

MODE SWITCHES

INPUT 1

CLIP LIMITER OFF [_1 W] CLIP LIMITER ON
LOW CUT FILTER 50 HZ [W2 ] LOW CUT FILTER 30 HZ
LOW CUT FILTER ON [ 3 ] LOW CUT FILTER OFF

{at
STEREOD H PARALLEL INPUTS
(W5 1]
{art
BRIDGE MODE OFF H BRIDGE MODE ON

LOW CUT FILTER ON LOW CUT FILTER OFF
LOW CUT FILTER 50 HZ LOW CUT FILTER 30 HZ
CLIP LIMITER OFF CLIP LIMITER ON

INPUT 2

(& J/

Kuva 3.2: DIP-kytkinasetukset kaksikanavakdytt6a varten

Rinnakkaiskayttd vastaa kaksikanavakayttoa, silla erolla, etta
molempien kanavien tulot kytketdan sisaisesti yhteen. Yksi tulo-
signaali ohjaa rinnakkain molempia kanavia, joiden suodattimet
jne. ovat erikseen saadettavissa.

Esimerkkeja:

A Monosignaali sy6tetddn molempiin paateasteen kanaviin,
jokaisen kovadanisjarjestelman vahvistusasetukset sdade-
taan eri tavoin.

A Rinnakkaiskayttd (kuten ylla kuvattu), jossa vapaan tulolii-
tannan kautta ohjataan lisaksi ylimaaraista vahvistinta. Sielta
tulosignaali soitetaan rinnakkaiskaytdssa ja se voidaan ohjata
eteenpain halutulla tavalla.

I Kun alistatte laitteeseen symmetrisen tulosignaalin,
kayttakaa jatkoliitintana yksinomaan symmetrista
kaapelia, silla vain yksi ainoa epasymmetrisesti kytketty
kaapeli muuttaa kokonaissignaalin epasymmetriseksi.

EURORACK UB2222FX-PRO
Mikseripoyta

EREE

Mono out [[0z0:]0:]0:|0:]0:0s0:|04|0: 0|04

Tulo
Kanava 1

EUROPOWER

EUROPOWER EP1500
(Rinnakkaismoodi)

EUROLIVE B1520
Full Range-kovaaaniset

EUROLIVE B1520
Full Range-kovaaaniset

Kuva 3.3: Rinnakkaiské&ytté

MODE SWITCHES

INPUT 1

CLIP LIMITER OFF [_1 W] CLIP LIMITER ON
LOW CUT FILTER 50 HZ [W2 ] LOW CUT FILTER 30 HZ
LOW CUT FILTER ON [ 3 ] LOW CUT FILTER OFF

(et
STEREO H PARALLEL INPUTS
[ 5 m]
{art
BRIDGE MODE OFF H BRIDGE MODE ON

LOW CUT FILTER ON LOW CUT FILTER OFF
LOW CUT FILTER 50 HZ LOW CUT FILTER 30 HZ
CLIP LIMITER OFF [_10M] CLIP LIMITER ON

INPUT 2

. J/

Kuva 3.4: DIP-kytkinasetukset rinnakkaiskayttéa varten

6 Sovellukset
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Monosiltakaytéssa konfiguroidaan vahvistinta sisaisesti niin,
ettéd molempien kanavien jannite yhdistyy ja se soitetaan yhteen
ainoaan kovaaanisjarjestelmaan. On olemassa kulloinkin yksi
tulo- ja yksi l1&htdsignaali, ja ainoastaan kanavan 1 — ei kanavan
2 — toimintoja kaytetaan.

I Mikali olette kuitenkin asettaneet aktivoidun monosilta-
kayton aikana DIP-kytkimet 4 ja 5 asentoon PARALLEL
INPUTS, sijaitsee tulosignaali vapaassa tuloliittymassa
(tulo kanava 2) lisdvahvistimelle ohjausta varten.

Esimerkkeja:
A Yhden yksittdisen 8 Ohmin kovaaanisen kaytto.
A Yhden yksittaisen 4 Ohmin kovaaanisen kaytto.

Sahkokitara

V-AMP PRO

Tulo
Kanava1 v

WER

EUROPOWER
EP1500
(Mono Bridged
-moodi)

BG412F

Kuva 3.5: Monosiltakéytté

MODE SWITCHES

INPUT 1

CLIP LIMITER OFF CLIP LIMITER ON
LOW CUT FILTER 50 HZ [W2 ] LOW CUT FILTER 30 HZ
LOW CUT FILTER ON [ 3 ] LOW CUT FILTER OFF

[
STEREO H PARALLEL INPUTS
W5 ]
[ 6 m]
BRIDGE MODE OFF BRIDGE MODE ON

LOW CUT FILTER ON LOW CUT FILTER OFF
LOW CUT FILTER 50 HZ LOW CUT FILTER 30 HZ
CLIP LIMITER OFF CLIP LIMITER ON

INPUT 2

. J

Kuva 3.6: DIP-kytkinasetukset monosiltakéyttéé varten

=" Kun paateastetta yliohjataan pidemman aikaa, saattaa
vahvistin kytkeytyd muutaman sekunnin ajaksi mykaksi.
Muutamissa tapauksissa saattaa myos suojausauto-
maatti reagoida. Pitdkaa siksi adnenvoimakkuuden taso
soveliaana, jotta yliohjauksilta valtyttaisiin.

Varoitus

2 Ohm:in kuormia ei monosiltakdytossa saa kayttaa.

5 B

Kun liitatte laitteeseen symmetrisen tulosignaalin,
kayttakaa myos ainoastaan symmetrista kaapelia jatko-
liitdntana, silla vain yksi ainoa epasymmetrisesti kytketty
kaapeli muuttaa kokonaissignaalin epasymmetriseksi.

Varotoimenpiteita monosiltakayttoon

=" Monosiltakdytossa saattaa esiintya helposti kohtuutonta
modulaatiota ja ennenaikaista paiateasteen sammutta-
mista. Pahimmassa tapauksessa se johtaa kovaaanis-
boksien vaurioitumiseen. Huolehtikaa siksi aina siita,
ettd kovadanisenne pystyvat tyostamaan vastaavia
korkeita tehoja.

1> EP2500:n ldhtoliitantojen vélinen 1ahtdjannite on jopa
100 volttia RMS. Noudattakaa siksi ehdottomasti kaikkia
turvatoimenpiteita kovaaanisianne kytkiessanne.

3.2 Bi-Amping

Aktiivisen taajuudenjakosuodattimen avulla voidaan taajuusalue
jakaa useammille kaistoille. Nain voidaan esimerkiksi monosignaali
jakaa korkean ja matalan aanen alueisiin. Nama kaksi signaalia
litetdan paateasteen tuloihin niin, etté kanava 1 vahvistaa mata-
latajuus- ja kanava 2 korkeataajuusaluetta (kaksikanavakaytto).
Paateasteen lahdot liitetdan nyt 2-tie-kovadanisboksiin; 1ahtosig-
naali 1 litetdan mataliin &aniin ja 1ahtésignaali 2 korkeisiin aaniin.
2-tie-kovaaanisboksin tilalla voidaan luonnollisesti kayttda myos
kahta erillistd kovadanisboksia.

Stereosignaali voidaan jakaa samalla tavoin. Tahan tarvitsette
kuitenkin kaksi 2-tie-kovaaanisboksia (tai nelja erillistd kovada-
nisboksia), kaksi EUROPOWER-paateastetta ja yhden aktiivisen
2-tie-stereotaajuudenjakosuodattimen. BEHRINGER SUPER-X
PRO CX2310 soveltuu optimaalisesti tahan tarkoitukseen ja
tarjoaa lisaksi vield yhden mono-Subwoofer-lahddn. Kolmannen
EP1500-paateasteen — mikali mahdollista monosiltakaytossa — ja
yhden Subwoofer-kovadanisboksin avulla teilla olisi Stereo

Bi-Amp-kayttda varten taydellinen lisdys matalataajuuksiselle
alueelle (katso kuva 3.4). Paateasteiden tulosuodattimet korkea- ja
keskitaajuusalueelle tulee téassa tapauksessa olla aktivoituina ja
saadettyna 50 Hz:lle. Poistaakseen matalia, hairitsevia taajuuksia
sointikuvasta, tulee Subwoofer-signaaliin kayttda samaten tulo-
suodatinta 30 Hz:II4.

PA-laitteistonne optimaaliseksi lisaykseksi soveltuvat yleensa
erinomaisesti BEHRINGER EUROLIVE SERIESin kovaaaniset,
silla kaytettavissa on jokaiseen taajuusalueeseen ja kayttdtarkoi-
tukseen sopivat mallit.

I Clip Limiter:in kaytté saattaa Bi-Amp-kdytossa aiheut-
taa soitintasapainon siirtyman voimakkaan rajoituksen
aikana.

Sovellukset 7
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EUR

®  EUROPOWER

TN

EUROPOWER EP1500

® | EUROPOWER

L|R| Stereo out

(Stereomoodi)

EUROLIVE
B1520

Full Range-
kovadaniset

EUROPOWER EP1500

(Stereomoodi)

1500

Hi Lo
EUROLIVE
B1520
Full Range-
o kovadaniset

OPOWER EP1500

(Mono Bridged -moodi)

£P1500.

Sub
EUROLIVE
B1800X
Subwoofer

EURORACK
UB2222FX-PRO
Mikseripoyta

SUPER-X PRO CX2310
Taajuudenjakosuodatin
o [ O

Kuva 3.7: Stereo Bi-Amp-kéytto erilliselld Subwooferilla

4. Asennus

EUROPOWER voidaan rakentaa 19" rakkiin ja se tarvitsee 2
korkeusyksikkda. Kayttakaa neljaa kiinnitysruuvia aluslaattoi-
neen etupuoleiseen asentamiseen. Tukekaa myds vahvistimen
taustapuoli, erityisesti likkuvassa kaytdssa. Varmistautukaa siita,
ettd rakkiin paasee riittavasti viileda ilmaa, erityisesti, jos muut
laitteet johtavat rakkiin lAmminta jaahdytysilmaa. EUROPOWER
EP1500:ssa ja EP2500:ssa kuuma jaahdytysilma poistuu etukaut-
ta, jottei rakki kuumene.

=" limastointinopeutta saadetdin ja se takaa turvallisen
kayton. Alkia koskaan tukkiko ilmanotto- tai ilmanpois-
toaukkoja. Paateasteen turvakytkenta suojaa ylisuurilta
sisdisilta lampaotiloilta.

4.1 Liitannat

Tulot

Jokaisessa kanavassa on symmetriset XLR- ja 6,3-mm stereojak-
kitulot, joiden tuloimpedanssi on symmetrisena 20 kQ ja epasym-
metrisena 10 kQ. Symmetriset signaalit aiheuttavat véhemman
hurinaongelmia kuin epasymmetriset.

Kayttakaa symmetrisille tulosignaaleille XLR- ja 6,3-mm stereojak-
kituloja. Epasymmetrisia tulosignaaleja varten tulee kayttamaton
XLR-pistokkeen karki kytked massaan. Monojakkipistokkeita
kaytettdessa eivat muutokset ole tarpeen.

15" Mikili havaitsette hdiridsignaaleja kuten kohinaa tai su-
hinaa, on suositeltavaa irrottaa vahvistintulo lahteesta.
Na&in voidaan todeta, ovatko hairiodanet peraisin edelle
kytketyista laitteista. Huolehtikaa ehdottomasti siita, etta
molempien kanavien vahvistus on ennen kayttéonottoa
saadetty alas (GAIN-sdadin vasemmassa dariasennos-
sa), silla muutoin kovaadanisenne saattavat vaurioitua.

Lahdot

EUROPOWER tarjoaa teille useampia lahtéliitantoja: kaksi holkkia
(Neutrik Speakon-yhteensopiva) ja kaksi paria kosketusvarmoja
ruuvipuristimia. Speakon-litanta on kehitetty erityisesti korkea-
tehoisten kovaaanisten syoéttoa varten. Se lukittuu, estaa sahko-
iskun ja huolehtii oikeasta napaisuudesta. Ylempi holkki johtaa
valinnaisesti yhta tai molempia kanavia ja soveltuu ndin samalla
tavoin monosiltakayttoon (1+/2+). Alempi holkki johtaa ainoastaan
kanavan 2 signaaleja.

Kaiutinliitanta
(Neutrik Speakon-yhteensopiva)

a3

,,,,,,,

2- — il i 2-
2+ j;’ I— 2+
Etupuoli Taustapuoli

Kuva 4.1: Kaiutinliitdnnat (Neutrik SPEAKON-yhteensopiva)

" Kayttdkaa mahdollisimman paksuja ja lyhyita Ifova-
aaniskaapeleita valttaddksenne tehonmenetysta. Alkaa
asentako lahtokaapeleita tulokaapelien viereen.

Asennus
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4.1.1 Liittimien kaytto

Jos haluat yhdistaa kaiutinkaapelisi paateasteen liittimiin, toimi

seuraavasti:

1. Kytke laite pois paalta ja irrota se sahkdverkosta (veda pistoke
seinasta).

2. Poista liittimien paalla oleva muovisuoja irrottamalla liittimien
oikealta puolelta kaksi ruuvia ja nostamalla suoja suoraan
ylos.

3. Kiinnita nyt kaiutinkaapelisi paat tai kaapelikengat vastaaviin
liittimiin.

4. Aseta sitten muovisuoja jalleen kohtisuoraan liittimien paalle
ja kiinnitd avaamasi ruuvit paikoilleen.

I Ali kidyta laitetta koskaan ilman, ettd muovisuoja on
paikoillaan!

CAUTION: SEE OWNER'S MANUAL
FOR SPEAKER CONNECTION!
ATTENTION: vOYEZ LE MODE D'EMPLOI
POUR LA CONNEXION DES ENCEINTES!

Kuva 4.2: Liittimien p&élla oleva muovisuoja

Liitoskiristimia kaytettdessa tulee varmistaa, ettei kaapelinpaata
ole kuorittu liian pitkalta ja ettd se johdetaan taysin kiristimen
sisaan ilman, etta paljasta johtoa jaa nakyviin. Kaapelikiristinken-
kien kiristimien tulee olla eristettyja, jotta sahkdiskujen vaaralta
valtyttaisiin. Monosiltakaytossa tulee kayttaa keskimmaista kahta
liitoskiristinta. Huomioikaa liséksi oikea napaisuus.

Varoitus

I=°  Jos liitoskiristimissa on nakyvilla paljaita kaapelinpaita,
ei vahvistinta tulisi kdyttaa, silla on olemassa sahkois-
kujen vaara.

4.1.2 Verkkoliitanta

Liittakad EUROPOWER ainoastaan oikeaan laitteessa annettuun
verkkojannitteseen. Liitanta vaaraan verkkojannitteeseen saattaa
vaurioittaa vahvistintanne.

Ennen laitteen kdynnistamista tulee kaikki kaapeliliitannat tarkas-
taa ja vahvistus kadantaa pois paalta.

4.2 Audioliitannéat

Eri sovelluksille tarvitaan useita erilaisia kaapeleita. Seuraavat
kuvat nayttavat teille, kuinka nama kaapelit tulee vetaa. Kayttakaa
ainoastaan korkealaatuisia kaapeleita.

I=° Kun liitatte symmetrisen tulosignaalin laitteeseen,
kayttakaa myos ainoastaan symmetrista kaapelia jatko-
liitantana, silla vain yksi ainoa epasymmetrisesti kytketty
kaapeli muuttaa kokonaissignaalin epasymmetriseksi.

Symmetrinen kadyttd XLR-liitdnnéilla

1 = Maadoitus / Vaippa
2 = kuuma (+)
3 =kylma (-)

S

Sisaantulo Ulostulo

Epasymmetrisella kaytolla nastat 1 ja 3 taytyy silloittaa.

Kuva 4.3: XLR-liiténnét

Epasymmetrinen kaytto
6,3-mm-mono-jakkipistokkeella

Runko Karki

Vedonpoisto Maadoitus/Vaippa Signaali
Runko

Karki

Kuva 4.4: 6,3-mm-monojakkipistoke

Symmetrinen kdyttétapa
6,3-mm-stereojakkipistokeella

Runko Karki
Vedonpoisto Maadoitus/Vaippa kuuma (+)
Runko Rengas
Rengas kylmé (-)
Karki

Bt

Muutoksessa symmetrisestd epdymmetriseen
kayttétapaan rengas ja runko taytyy silloittaa.

Kuva 4.5: 6,3-mm-stereojakkipistoke

Asennus
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5. Tekniset tiedot

EP1500 EP2500
Lahtoteho
20 Hz - 20 kHz @ 0,1% THD, molemmat kanavat kaytossa
8 Q / kanava 260 W 450 W
4 Q / kanava 400 W 650 W
1 kHz @ 0,1% THD, molemmat kanavat kaytossa
8 Q / kanava 280 W 500 W
4 Q / kanava 450 W 750 W
2 Q) / kanava 700 W 1200 W
Monosiltakaytto
8Q, 20 Hz - 20 kHz, 0,1% THD 800 W 1300 W
8 Q, 1kHz, 0,1% THD 900 W 1500 W
4 Q, 1kHz, 1% THD 1400 W 2400 W
Sarokerroin

<0,01% <0,02%
Toistokayra

10 dB optimiohjauksen alapuolella

20 Hz - 20 kHz, +0/-1 dB

-3 dB-pisteissa 5 Hz - 50 kHz
Vaimennuskerroin |

>300 @8 Q
Hurina |
painottamaton, 20 Hz - 20 kHz -100 dB
Vahvistus

40-kertainen (32 dB) 50-kertainen (34 dB)

Tuloherkkyys

V RMS (@ 8 Q)

1,15V (+3,4 dBu) 1,23 V (+4,0 dBu)

Tuloimpedanssi

10 kQ (epasymmetrinen), 20 kQ (symmetrinen)

Toimintosaadin/-kytkin

Etupuoli Power-kytkin, Gain-saadin (kanavat 1 ja 2)
Taustapuoli DIP-kytkin (10-kertainen)
LED-naytot
POWER vihred LED
CLIP punainen LED, 1/ kanava
SIGNAL keltainen LED, 1/ kanava
Liitannat |
Tulot symmetriset XLR- ja 6,3-mm-stereojakkiholkit
Lahdot “Touch-Proof’-ruuvipuristimet ja litdnnat (SPEAKON-yhteensopiva)
limajaahdytys
lampdtilariippuvainen kierroslukuohjaus, “back-to-front’-ilmankierto
Suojakytkennat |

vastaan: oikosulkua, avointa 1&ht6a, lampétilan ylikuormitusta ja HF:ta
liséksi: vakaa kaytté monitahoisten kuormien aikana

Kovadanissuojaus

Turn On/Off Mute-kytkenta, tasajannitesuojaus

Kytkentéatyyppi

Luokka AB vuorovaihekytkennassa | Luokka H vuorovaihekytkennassa

Virtasyotto

Verkkovirta/Virtakytkin (palautettavissa)

100 - 120 V~, 50/60 Hz

15A

220 - 230 V~, 50/60 Hz

8A

Ottoteho

1600 W | 2600 W

Verkkoliitanta

Standardi kylmalaiteliitanta

Mitat/paino

Mitat (K x L x S)

n. 88 x 482,6 x 402 mm

Paino

n. 15,7 kg | n. 16,6 kg

BEHRINGER tekee parhaansa varmistaakseen korkeimman mahdollisen laatutason. Vaadittavat muutokset suoritetaan ilman ennakkoilmoituksia. Tekniset tiedot ja laitteen ulkonékd

saattavat siksi poiketa annetuista tiedoista ja kuvauksista.
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